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Parentesi Quadra celebra lo stile contemp
geometrici tridimensionali abbinati a colori
smaltata, mescolate ai motivi a rilievo, sono esaltat trasformano gli
vibrazioni cromatiche e luminose uniche. Parentesi quadra concentrato di sugg
decorative che la rendono perfetta per fare parete, ideale per rivestire gli ambienti a
con un virtuosismo visivo di grande impatto emozionale.

Parentesi Quadra celebrates contemporary style with a texture characterized by three-
dimensional geometric patterns combined with glamorous and elegant colors. The eight shac
in glazed finish, mixed with relief motifs, are bright and transform space with unique colorful
vibrations. Parentesi Quadra is a blend of decorative charm perfect for wall, perfect for covering
existing environments with visual virtuosity of great emotional impact.

Parentesi Quadra célebre le style contemporain avec une texture caractérisée par des motifs
géométriques tridimensionnels assortis aux couleurs glamour et élégantes. Les huit nuances en
finition émaillée, mélangées avec des motifs en relief,soulignées de lumieres, transforment les
espaces avec des couleurs vibrantes, lumineuses et uniques. Parentesi Quadra est un concentré
de suggestions de décorations qui la rendent parfaite pour le mur et idéale pour recouvrir les
ambiances existantes avec une virtuosité visuelle de grand impact émotionnel.

Die Serie PARENTESI QUADRA besteht aus modernen geometrischen Dekoren mit
dreidimensionalem Effekt und ist in acht verschiedenen eleganten Farben vorraetig. PARENTESI
QUADRA ist perfekt als glasierte Wandfliese fuer die Gestaltung dekorierter Waende, die in
Kombination mit der 2 Grundfarben sowie auch mit der Verlegung von den verschiedenen
Mustemn, einen besonderen chromatischen Einfluss erschaffen.

Parentesi quadra BblpaxkaeT COBPEMEHHbBI CTUMb U MPeanaraeT TEKCTYPY, XapakTepusyemyto
TPEXMEPHBIMU FEOMETPUHECKUMY IEKOPaMM B COMETaH C FaMypPHbIMU U1 S1eraHTHbIMY
LseTamn. CBET BEIMKONEMHO NUMPaET C BOCEMbIO HIoaHCaMK C r1asypoBaHHOM MOBEPXHOCTHIO,
YepeaytoLLMMMCS C PebedHBIMA MOTVBaMM, Haaensst MPOCTPAaHCTBA YHUKANbHbIMM
LIBETOBBLIMM 1 CBETOBLIMM adhdpexTamm. Parentesi Quadra ¢ ee 60ratcTBOM AeKOPaATUBHBIX
peLLEeH naeanbHO NOOXOANT A1 OOAMULIOBKA CTEH, OHA OT/IMHHO OHOPMISET COBPEMEHHDIE
MHTEPBEPbI, CO3AaBast BUPTYO3HbIE BU3YyasbHble 9hdeKTbI 1 MPON3BOASA CbHOE BreYaTieHve.

9% CERASARDA

LA CERAMICA DELLA COSTA SMERALDA
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n PARENTESI A, B
oOTTANIO 20x20

FASCIA CORNICE
OTTANIO 8x20

BIANCO PURO

_:J| 20x20

m PARENTESI A, B
OTTANIO 20x20

QuUADRA A
oTTANIO 20x20

FASCIA QURARDRA
BIANCO RPURO 8x20
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BIANCO RPURO

20x20 2z
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QUADRA A L=
. BIANCO PURO -
20x20 =
L LISTELLO QUADRA

OTTANIO 4x20
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BACCHE A
QUADRA BRAFTE 1,5x40
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PRARENTESI B
BRAFTE 20x20

PRARENTESI B
BIANCO RPURO 20x20

FRASCIA CORNICE
BRAFTE
8x20

PRAVIMENTO:

2INC 60x60 RET T
SERIE BENESIS LOFT
(cercom ceramiche)
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PARENTESI A, B
BRAFTE 20x20

QURADRA A, B
BRAFTE 20x20

FASCIA CORNICE
BRAFTE 8x20

BACCHE A
QUADRA BRAFITE 1,5x40

PAVIMENTO:

2INC 30x30 RETT
SERIE BENESIS LOFT
(cercom ceramiche]




{ __k___.__.__..._x_..._. .......1..... ..........._. 1 v 1 _
AT, .______ ___..._ LY .._._ 2 TATATAVAY \YAYAT TAY
..__J.r..___....‘_.__..__...:.h. JATAYAVAYRY YAYAY LYATAY
_-_.___.___3_._....‘__._._._. __._q.x. __.__ TAYAY Iy ' LYAVAY
VHV___T._‘__..__“___.______._._._...5__1..._. TATAY A TAYA
v ..{__....._\_ TATAL ..._..3._. \ f 0000 'Y m

:
3

= EEEE oooioloioooolcis
EIEIEEEIEE E EE EE E R EE EEE
EEEEEEEEEEEEEEE EEEE
SIS N = = I = E EEE EIE EE
oooooooDaaoolio

niolgioicioioial 21K
AN NN

.v A __.uh.__u._\, {k _r__ () s [ {k'i} ; |
AN
¢0¢¢¢¢Q¢Q¢O¢ AVG.@“‘TNW...T”._LN,.. ...._._ .__.. VAYATAT Y ._. WY \ |
Avﬁau.ﬁ ¢ 0 AV av ﬂ__ ;”_””,G..H“.““%u”qvn._\_:,. _<_. i) .,.._1 _\ .” _..._.“ \ : Y y ' AN I\ ”

990.90.90.990.9.0.00.0.0.0.0.0.0.9,0,0,6,0,0.0.0. ANARAN

A P i

AV AV AY AV AV AV AV AVATAT AV LY .‘.._._...h..,._?ft ...,.,..,f.._ I S AYAVAYV Y ‘.,

A

OO

B o

D

1 o
ajan

s

G
el e

/

OEss
i 0

\/
{)

-

L
1 e, ot "
¢ e A
-~ g
..r.rnM-..-.|1JJJ..-...fJ -
- o n...f..-l.a...:.n
N P N
il ...L..I-..L..- W N il
- - e T e
J..Hle.. e S R
" T T T S e
S I T
- i T L N
" - T T
. .r_.r..f-\f.—r L...r..:... o T )

L A ¥

A . ; : YaYaY . APAVAVE .....{ AAVAVAV VLV
O COOOOROOOOR00
:

_w.__._.___.__ _.___ LY ._.‘___.___h _..._‘__.... ...__. ..M .‘_. _.......

R RXXKKKRKO000000¢
N

OO

ror&hﬁ.ﬂob H......,”_,.._J....._,.qu VaVAV AV 1...f......h. .. t.

FEFEEFFEFEFRFEEEEEEEEEEE
.u-.._ |.w _ ".l.. = = | - e P = =f = 3 - -,

e e ke e L e b b
FEIEFEFEFEEFEFEFEEEEEEEEEE

/N
\ II;H‘I‘J."RI; .I’I

|I.-I|I.
S
-
L
S
-
e
e
=y | = = - - - = - = - - - - - - - -
al) el ] Bl | Al | Al | Al | s | Gl | el | Gl | Bl | Al | Al | A | e | mm | Gd | Sl | Sk | Sl
- - - - - - - - - - - - = & = =

il | e | | | o | e | | | e | s | e | ] | e | el | | S | B | =

13

12



14

QUADRA A, B
BAMB00 20x20

PARENTESI B
BAMBO0O 20x20

LISTELLO QURARDRA
cRrReEmA 4x20

QUADRA B
BAMBO0 20x20

PAVIMENTO:
SERIE BENESIS
(cercom ceramiche)]
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QUADRA A, B
BRAFTE 20x20

PRARENTESI A
BRAFTE 20x20

LISTELLO QURADRA
BIANCO RPURO 4x20

QUADRA A, B
BRAFTE 20x20

PARENTESI A, B
BRAFTE 20x20

PRARENTESI A, B
CASTORO 20x20

QUADRA A
CASTORO 20x20

FASCIA CORNICE
CASTORO 8x20

LISTELLO CORNICE
CASTORO 4x20

PAVIMENTO:

2INC 30x30 RET T
SERIE BENESIS LOFT
(cercom ceramiche]
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BRACCHE A QURADRA
CASTORO 1,5x40

QUADRA A
CASTORO 20x20

PRAVIMENTO:

2INC 60x60 RET T
BATTISCORPA 2INC 8x60
SERIE BENESIS LOFT
(cercom ceramiche)]




QUADRA B
BIANCO PURO 20x20

PRARENTESI A
mosTo 20x20

FASCIA CORNICE
mosTOo 8x20

BIANCO PURO
20x20

QUADRA A, B
BIRANCO
PURO 20x20

QUADRA B
mosTo 20x20

FRASCIA CORNICE
MmMosTOo 8x20

LISTELLO
CoRnNICcE
mMosTOo 4x20

BACCHETTA
QUADRA
MoOsTO 1,5x40

PAVIMENTO:
cioccoLATOoO
30x380 RETT
SERIE
TENTRA2I0NI
(cir ceramiche]
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PARENTESI B
cRrRemA 20x20

cRrRemA 20x20

BACCHE A
mosTo 1,5x40

PRARENTESI B
BISCO 0O 20x20

PARENTESI B
cRrRemA 20x20

FRASCIA CORNICE
BAMBO0O 8x20

BACCHE A QUADRA
BIscoTTO 1,5x40

PRAVIMENTO:

2INC 30x30 RET T
SERIE BENESIS LOFT
(cercom ceramiche)
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PARENTESI A-B
BISCO O 20x20

QURADRA A
BISCOT 10O 2020

FASCIA QUADRA
cRrRemA 8x20

cReEmA 20x20

PRARENTESI A
BISCO 0O 20x20

FASCIA CORNICE
BAMB00 8x20

LISTELLO CORNICE
BAMB00 4x20

BACCHE A QUADRA
BISCO O 1,5x40
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CReMmA 20x20

PARENTESI A
CASTORO 20x20
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PRARENTESI A
CASTORO
20x20

QuUADRA A, B
CASTORO 20x20

LISTELLO QURADRA
O ANIO 4x20
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QURADRA B
CREMA 20x20

QuUADRA A
BIANCO PURO 20x20
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BIANCO PURO
20x20 - 8'x8"

QUADRA A BIANCO PURO
20x20 - 8'x8"

QUADRA B BIANCO PURO
20x20 - 8'x8"

FASCIA QUADRA
BIANCO PURO
8x20 - 3"%/16x8"

LISTELLO QUADRA
BIANCO PURO
4x20 - 1"916x8"

LOOK

PARENTESI A BIANCO PURO
20x20 - 8"x8"

PARENTESI B BIANCO PURO
20x20 - 8"x8"

QUADRA A GRAFITE
20x20 - 8"x8"

QUADRA B GRAFITE
20x20 - 8"x8"

FASCIA QUADRA
GRAFITE
8x20 - 3"3/16x8"

LISTELLO QUADRA
GRAFITE
4x20 - 1"916x8"

EEI 'IIIII 20x20-8'x8"

PARENTESI A GRAFITE
20x20 - 8"x8"

PARENTESI B GRAFITE
20x20 - 8"x8"

EEEEE
= E=DE=0 =]

FASCIA CORNICE
GRAFITE
8x20 - 3"3/16x8"

N EE]

LISTELLO CORNICE
GRAFITE
4x20 - 1"916x8"

BACCHETTA QUADRA GRAFITE

1,5x40 - "5/8x16"

Rivestimento in pasta bianca

White body ceramic. Révetement en pate blanche

Wandfliesen in weisser sherben. OTaenoyHon NanTkn 13 6enoi runHbl

QUADRA AMOSTO
20x20 - 8"x8"

QUADRA B MOSTO
20x20 - 8"x8"

FASCIA QUADRA
MOSTO
8x20 - 3"3/16x8"

LISTELLO QUADRA
MOSTO
4x20 - 1"916x8"

PARENTESI A MOSTO
20x20 - 8'x8"

PARENTESI B MOSTO
20x20 - 8'x8"

I EE ]
BEnon

FASCIA CORNICE
MOSTO
8x20 - 3"316x8"

EIEIEIEE]

LISTELLO CORNICE
MOSTO
4x20 - 1"916x8"

BACCHETTA QUADRA MOSTO

1,5x40 - "5/8x16"

QUADRA A OTTANIO
20x20 - 8"x8"

QUADRA B OTTANIO
20x20 - 8"x8"

FASCIA QUADRA
OTTANIO
8x20 - 3"3/16x8"

LISTELLO QUADRA
OTTANIO
4x20 - 1"916x8"

CERASARDA

LA CERAMICA DELLA COSTA SMERALDA

PARENTESI A OTTANIO
20x20 - 8'x8"

PARENTESI B OTTANIO
20x20 - 8'x8"

FASCIA CORNICE
OTTANIO
8x20 - 3"%/16x8"

LISTELLO CORNICE
OTTANIO
4x20 - 1"916x8"

BACCHETTA QUADRA OTTANIO

1,5x40 - "5/8x16"
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Pavimenti coordinati. Matching Floors. Sols Cordonnés. Passender FuBbdden. Co4eTatoLymecs nonbl

Gres fine porcellanato smaltato . Glazed fine porcelain stoneware. Gres cérame fin émaillé. Glasiertes Feinsteinzeug. ToHkoro rnasdyposaHHoro. apdoposoro kepamvorpanta Cir

Flair.

\en#az \@N\

| IEEE

Bianco Crigio

Pesca Fango

Blu Baltico

genesis

Lime Moka

qenesis

aftloft

DESIGN EVOLUTION

Tortora Ossidiana

31



PARENTESIQUADRA 8 20200

LOOK

CREMA
20x20 - 8"x8"
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QUADRA A CREMA PARENTESI A CREMA QUADRA A BAMBOO PARENTESI A BAMBOO
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"'x8"
| | FATAY /
[ | CAAAAAN, |
Pl ' J
9
| f ) i 4 r.a
QUADRA B CREMA PARENTESI B CREMA PARENTESI B BAMBOO
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"'x8" 20x20 - 8'x8"
15 |1 |17 | | =N
wilE=EE =EEE]
FASCIA QUADRA FASCIA QUADRA FASCIA CORNICE
CREMA BAMBOO BAMBOO
8x20 - 3"3/16x8" 8x20 - 3"3/16x8" 8x20 - 3"3/16x8"
] FIEEEE
LISTELLO QUADRA LISTELLO QUADRA LISTELLO CORNICE
CREMA BAMBOO BAMBOO
4x20 - 1"916x8" 4x20 - 1"9/16x8" 4x20 - 1"916x8"
BACCHETTA QUADRA BAMBOO
1,5x40 - "5/8x16"

Wﬁﬁgtgggy E:?erignei?:?géetie?tgg?mt en pate blanche % CERASAR DA

LA CERAMICA DELLA COSTA SMERALDA

Wandfliesen in weisser sherben. OTaenoyHon NanTkn 13 6enoi rnHbI

QUADRA ABISCOTTO PARENTESI A BISCOTTO QUADRA A CASTORO PARENTESI A CASTORO

20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8"
QUADRA B BISCOTTO PARENTESI B BISCOTTO QUADRA B CASTORO PARENTESI B CASTORO
20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8" 20x20 - 8'x8"

EIETEIE
I

=]
EIEIEEE]

FASCIA QUADRA FASCIA CORNICE FASCIA QUADRA FASCIA CORNICE
BISCOTTO BISCOTTO CASTORO CASTORO

8x20 - 3"3/16x8" 8x20 - 3"%/16x8" 8x20 - 3"3/16x8" 8x20 - 3"3/16x8"
LISTELLO QUADRA LISTELLO CORNICE LISTELLO QUADRA LISTELLO CORNICE
BISCOTTO BISCOTTO CASTORO CASTORO

4x20 - 1"9/16x8" 4x20 - 1"916x8" 4x20 - 1"916x8" 4x20 - 1"916x8"
BACCHETTA QUADRA BISCOTTO BACCHETTA QUADRA CASTORO

1,5x40 - "5/8x16" 1,5%40 - "5/8x16"
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Pavimenti coordinati. Matching Floors. Sols Cordonnés. Passender FuBbdden. Co4eTatoLymecs nonbl
Gres fine porcellanato smaltato . Glazed fine porcelain stoneware. Gres cérame fin émaillé. Glasiertes Feinsteinzeug. ToHkoro rnasdyposaHHoro. apdoposoro kepamvorpanta Cir

Flarr. j entaz en
Bianco Grigio Pesca Fango Cioccolato Blu Baltico

genesis DESIG) EVOLUTION
Lime Chocolate Adularia Tortora Ossidiana
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©@/ LA CERAMICA DELLA COSTA SMERALDA ©@/ LA CERAMICA DELLA COSTA SMERALDA
LOOK LOOK
IMBALLI - PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNG - YNAKOBKA
FORMATO NOMINALE PE:! RE PZZ./COLL( MQ/COLLO KG/COLLO COLLI/PALETTA MQ/PALETTA KG/PALETTA
CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTO IN PASTA BIANGA - ISO 13006 Blll GL FORMATONO RS GO SQM/BOX KG/BOX BOXES/PALLET SQW/PALLET KG/PALLET
TECHNICAL FEATURES WHITE BODY CERAMIC - ISO 13006 Bl GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE REVETEMENT EN PATE BLANCHE - 1SO 13006 BIll GL ’El%ﬁwll__-\(T)RNﬁA{lrlNAL EPAISSEUR SPI.EgES/BOWE Q'\I\I/II%E%T%N KI((E/G/KE%FCIJEN %ﬁgﬁg@kﬁ% E\}AI\CA//EQIEE ﬁggﬁttg
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN WANDFLIESEN IN WEISSER SHERBEN - IS0 13006 BIIl GL - TEXHVHECKVIE XAPAKTEPVCTIKV OTAENOHHO MAVTKA 3 BENOV FHI - 1S0 13006 Bill GL ey A TOMLMHA STHCKEKATTON M2/KOPOB KEKOPOB KOPOB/HOAAOH M2/MOLAOH K /HOLAOH
Proprieté fisico-chimiche Metodo di prova Valore medio 20x20 10 25 1.00 16,75 51 51.00 871
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne ’ ’ ’
Physisch chemische Eigenschaften / duauko xummudeckue coitctsa Testnorm / MeTog ucnbitaxs Mittelwert / CpegHee aHadeHue PARENTESI A-B 10 o5 1,00 1710 51 51,00 288
Bjmen_sioni
@ Bimensions QUADRAA-B 10 25 1,00 17,10 51 51,00 888
Albmessungen
Paamepbl
""""" Lunghezza e arghesza | T TTTTTTTTTTy T FASCIA QUADRA 10 8 - - - - -
e l v £ 0.9% max LISTELLO QUADRA 10 8
Lande und Bretfe [ 10 test +0,3% max
Spessore FASCIA CORNICE 10 4 - - - - -
Thickness 10%
Epaisseur * o max LISTELLO QUADRA 10 4 - - - - -
TonwwmHa
Rettilineita degli spigoli ISO 10545 - 2 BACCHETTA QUADRA 10 6 - - - - i
Straightness of Sides
Rectitude des arrétes + 0,3% max
Kantengeradheit
npﬂMO]‘IVIHeI/IHOCTb KPOMOK
""""" 5 rtogonama CONSIGLI PER LA POSA - LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHAALMW 10 YKITAAKE
8?%338#5{{;" + 0.5% max Stendere a terra il prodotto per controllare I'effetto d’insieme. Posare il materiale controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. ® Nella posa & consigliabile
Rechtwinkligkeit - lasciare una fuga di 1-2 mm fra le piastrelle utilizzando stucco in tono. ® E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione
OpToroHanbHocTs d’uso, il corretto modo di applicazione delle piastrelle. ® Non si accettano contestazioni dopo la posa del prodotto.
Planarita Place the product on the floor to check the overall effect. Lay the material carefuIIP/ checking the colour, work size and sorting class. ¢ In the lay-out is advisable to leave at
Surface flatness +0.5% max least 1-2'mm - "1/16-"/15 joint between each tile and fill with grout of the same colour as the tile. ¢ The best-looking end results are achieved by laying the tiles staggered
Etenflachigkeit + 4,070 by one third of the length. ® No claims will be entered into for laid material.
MnockocTHOCTL
Etendre le produit sur le sol pour contrdler I'effet d’ensemble. Poser le matériel en en contrdlant minutieusement le calibre, la tonalité et le choix. ® Lors de la pose,
sed il | Assorbimento d’acqua on recommande de laisser un joint de 1-2 mm entre les carreaux en utilisant un mastic du méme ton. ¢ D’allieurs c’est le concepteur qui doit établir, sur la base de la
Water absorption structure et de la destination d’emploi, le procédé d’application correct des carreaux. ® Aucune réclamation concernant le produit déja posé ne sera acceptée.
Absorption d’eau 1SO 10545 - 3 E>10%
‘E’;"g;gﬁgar;fggg[,”:e Legen Sie das Material am Boden aus und Uberpriifen Sie die Gesamtwirkung. Verlegen Sie das Material und kontrollieren Sie dabei sorgfaltig Kaliber, Farbton und
Es ist auf Léswapl.”-AD?sméeggn V\ﬁrden eine rﬂlg 1—82t m&rg Fug%zdmsc\t}en dergj Fliesen unﬁi gI‘n we;]st_s od\?r Ic_;rauerrtléltt <'e:r|npfo Ien.b .
- . - " ) e Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.
by Resistenza agli sbalzi termici Resistente » Beanstandungen des bereits verlegten Materials werden nicht anerkannt.
i | Bosnce aur searis o8 amperetue 15010545 -9 Wighste anig
urw Igkei L 2 i Pazno. 34€nnA Ha no oBe obuero aexTa. Yina, aTtL matepnarn. TWaTenLHo Npoee anné OHaNLHOCTL 1 COPT. * T1 ajgKke pekomMeHayeTca ocTa MEX IV
b CTOWKOCTb K TNnoBIM Nepenanam VoToiiusbi A B A e 3 O I S e S v o TR AR A SR St o St RSt
COOTRETCTRYOWUN cnocob yKnagku nnonten. ﬂpeTeHGMM no y¥e yNnoxXeHHOoMY matepuany He NpuHUMaroTca
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles L Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 11  Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTOWKOCTb rna3ypoBaHHOW NANTKK K Kpakesntopy Yetonumebin
. . A . NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUECKUE SAMEYAHUS
s |— os| C en ) utti i formati sono nominali. Per la pulizia delle decorazioni non usare assolutamente prodotti abrasivi. Cerasarda si riserva la facolta di modificare in qualunque
w l {isistance aux produits chimiques ménagers Glasse  GA momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche
IR AN | Cron ee ! i i i i i ibile vicini i i i di
TOWKOCTb K 6BITOBBIM XMMUKATaM 1SO 10545 - 13 Knacc  GA estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe GLA All sizes are nominal. The use of abrasive for cleaning decorated tiles is absolutely forbidden. Cerasarda reserves the right to modify the information and the characteristics
p= Resistance to W concentrations of acids and bases Class GLA illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment. The colours and appearance features of the products are as close as possible to
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration . Classe GLA réality, within the’limitation of the printing process.
Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen CToikocTb K Gruppe GLA ’
RAAE | HY3KOKOHLEHTPUPOBaHHbLIM KACTIOTaM U Wenoyam Knacc GLA n S N . 5 N S S o
Tous les formats sontt nlomlnef\ux. Pgur le r;(-fttoyage (t:lges (t:ilecora}.lons n?éalre T:-n aqcuntcastulsage dle prodﬁlts abrasifs. Cterasarda Isefr%sgervetla faclulteI de TT‘IOdIerr atout
- L moments les informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant au plan légal.
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 5 Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et carac%erlsthues réelles dans les limites des procédés diimpression.
Résistance aux taches des carreaux émaillés . ISO 10545 - 14 Classe 5 — — - - — - — -
e e e Pt % SoaanamH Al aTeH Qruppe 9 Alle Formate sind Nennwerte. Zur Reinigung der Dekore diirfen auf keinen Fall reibende Produkte verwendet werden. Die Firma Cerasarda behalt sich vor, die in diesem
P P Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu &ndern; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und &sthetischen Eigenschaften
Y Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture der Produkte kommen innrhalb der M&glichkeiten der Druckverfahren den tatséchlichen Eingenschaften so weit wie méglich nahe.
Bending strength Module de rupture - Bruchmodul - Mogynb >xecTkocTu R =15 N/mm? N
B | osthee g oion Corios aivottir - Break e e T O A e A e A A e e AL A N Ay
H %fgfﬁgggﬁ}?mggmﬁ Sﬁgfgedée’?ﬁgiﬁr;?’gfukéﬂir"aff{‘f%‘ﬂ*fﬁmcm Bl Kujeerkd S=2600N i e pueeAc ' FeTonie n‘pvﬂmmkaron;ﬂ; KAK MOAKHO r\oht:ﬁfe K péahbHL\r\J. B ﬂpepgegﬂax; ﬁony(;K?{él,rwslx npo/ue'r:r;a!,/rm néqmmh R e Lap e aae

Prova eseguita su: 20x20 cm rett / Test carried out on: 20x20 cm rett / Essai effectué sur: 20x20 cm rett Getestet auf: 20x20 cm rett / McnbiTanne npoBeaeHo Ha: 20x20 cm rett
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Perinformazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE
vedere il sito www.cersarda.it
Please refer fo our web site www.cersarda.it for
technical information related to CE labeling

Prima edizione: Maggio 2013
COORDINAMENTO: Ufficio Marketing Cerasarda

Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque : » .
formateE veug ez“c?n%urlferr\'e_sﬁiwv[v)wfersorcéo,nh i 4 FOTO: Foto Mussatti
nformationen beziglich technischer Daten zur Beschriftung I . .
CETenTnehmen ie unsererWebsw’tgcv\/ww.cersorqml N 99 FOTOELABORAZIONI: D|g|ta| DeS|gn '[b"lj'
eXHUHECKME aHHbIE MapkipoBky EC cMOTpeTs caiiT : taliny
B v, Corsardan ~ P Ceramics of Italy STAMPA: Grafiche Pioppi
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